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Publication des demandes de protection en Suisse

d’enregistrements internationaux d’appellations d’origine
et indications géographiques selon le systéme de Lisbonne

L’Institut Fédéral de la Propriété Intellectuelle,
Vi

les dispositions de 1I’Acte de Genéve de 1’ Arrangement de Lisbonne sur les appella-
tions d’origine et les indications géographiques! ainsi que de son réglement d’exécu-
tion2,

les art. 50c ss de la loi fédérale du 28 aotit 1992 sur la protection des marques et des
indications de provenance (LPM)3 et I’art. 52 de I’ordonnance du 23 décembre 1992
sur la protection des marques et des indications de provenance (OPM)# en lien avec
I’art. 605 OPM,

les Directives de I’Institut du 1er décembre 2021 relatives a ’enregistrement d’AOP
et d’IGP pour les produits non agricoles et a I’enregistrement international d’indica-
tions géographiques (cf. Partie 7, ch. 3.2.2.1.3, nbp. 25)3,

publie les appellations d’origine (AO) et les indications géographiques (IG) suivantes
notifiées le 3, 8, 9, 10 et 11 octobre 2024, le 1¢t et 15 novembre 2024, le 6 décembre
2024, par I’Organisation mondiale de la propriété intellectuelle (OMPI):

n® d’enregis-  Nom de la Produit Partie contrac-  Bénéficiaires

trement dénomination tante d’origine

1397 (AO) TKEJIb Produits en Fédération OO0111eCcTBO € OTpaHUYCHHON
céramique de Russie OTBETCTBEHHOCTHIO «I kel
décoratifs et — XyJI0)KECTBEHHBIC
d’usage courant MacTEepCKHe»
(en porcelaine, Transliteration:
majolique, argile Obshchestvo s
réfractaire, ogranichennoy
poterie): articles otvetstvennostyu «Gzhel —
utilitaires, khudozhestvennye
décoratifs et masterskie».
artistiques

souvenirs et
cadeaux; articles

1 RS0.232.111.14

2 Réglement d’exécution commun a I’ Arrangement de Lisbonne concernant la protection
des appellations d’origine et leur enregistrement international et a I’ Acte de Genéve
de I’ Arrangement de Lisbonne sur les appellations d’origine et les indications
géographiques, RS 0.232.111.141

3 RS232.11

4 RS232.111

5 Disponibles sous www.ige.ch/ft/prestations/services-en-ligne-et-centre-de-
telechargement/indications-de-provenance.
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n° d’enregis-  Nom de la Produit Partie contrac-  Bénéficiaires
trement dénomination tante d’origine
de décoration
d’intérieur;
petites
sculptures,
objets religieux

1398 (AO)  Queso Tetilla / Fromage Union Tout producteur/opérateur
Queixo Tetilla européenne  respectant le cahier des

charges.

24 (AO) SLOVEN SKY Fromage gras  Slovaquie Mliekarensky priemysel,
OSTIEPOK a pate dure odborové, riaditel'stvo

Bratislava, Mostova 8.

45 (AO) TOKAJSKE VINO Vins Slovaquie ~ TOKAJ REGNUM,

70 slovenskej obcianske zdruzenie,
oblasti 076 82 Mala Titia 202.

46 (AO) TRENCIAN SKA  Spiritueux Slovaquie Slovlik, kvasny a
BOROVICKA konzervarensky priemysel,
«JUNIPERIERS»- narodni podnik, Trencin.
TRENCIN
DISTILLERY

61 (AO) PISTYAN Boue Slovaquie Slovenské liecebné kupele
SCHLAMM /, Piestany, a.s., Winterova
PIESTANSKE 29, 921 29 Piestany,
BAHNO /LA Slovaquie.

BOUE DE
PIESTANY /
PIESTANY MUD

834 (AO)  KARPATSKA Vin, vin de Slovaquie Ing. Ladislav Sebo,

PERLA raisin naturel, Modranska 151, 902 01
vin de raisin Vinosady (Slovaquie).
mousseux blanc
et rouge

947 (AO)  Levicky zlaty Pierre Slovaquie LEVITRADE, s.r.o.
onyx décorative Le titulaire du droit d’user
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de I’appellation d’origine
est aussi le producteur. Il
s’occupe de la production
du produit mentionné lui-
méme. (Un déposant peut
également étre un particu-
lier, a condition qu’au
moment du dépot de la
demande il soit la seule
personne qui produise,
transforme et élabore le
produit sur un territoire
déterminé — Loi no.
469/2003 du Rec.).
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n® d’enregis-

trement

Nom de la Produit
dénomination

Partie contrac-
tante d’origine

Bénéficiaires

1061 (AO)

846 (AO)

847 (AO)

882 (AO)

1399 (IG)

1400 (IG)

Slovensky opal Pierres
précieuses

ILpuoropcku Vin
KpcTay

IpHoropcku Vin
BpaHarl

ROMANESTI Vins rouges

Géshtenja e Chataigne
Malésisé s¢é Madhe

HOUANSINU/ Sel
Kampot-Kep Salt

Slovaquie

Monténégro

Monténégro

République
de Moldova

Albanie

Cambodge

Opalové bane Libanka,
S.T. 0.

Le titulaire du droit d’user
de I’appellation d’origine
est aussi le producteur. 11
s’occupe de la production
du produit mentionné lui-
méme. (Un déposant peut
également étre un particu-
lier, a condition qu’au
moment du dép6t de la
demande il soit la seule
personne qui produise,
transforme et élabore le
produit sur un territoire
déterminé — Loi no.
469/2003 du Rec.).

Holding kompanija
Agrokombinat «13. Juli»
A.D., «Plantaze»,

Drustvo za proizvodnju
poljoprivrednih proizvoda,
promet i ugostiteljstvo,
Put Radomira Ivanovica 2,
81000 Podgorica.

Holding kompanija Agro-
kombinat «13. Juli» A.D.,
«PlantaZe», Drustvo za
proizvodnju poljoprivrednih
proizvoda, promet i ugosti-
teljstvo, Put Radomira
Ivanovic¢a 2, 81000
Podgorica.

ROMANESTI, société
anonyme, MD-3728,
Romanesti, Straseni
(Moldova).

Shogéria e Bashképunimit
Bujqésor (SHBB) «Regi
Prodhimtar-Malési e
Madhe».

Association des producteurs
de sel de Kampot-Kep
portant une indication
géographique (AGIKSP).
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n° d’enregis-  Nom de la Produit Partie contrac-  Bénéficiaires
trement dénomination tante d’origine
1401 (AO) Bolgheri Sassicaia Vin Union Tout producteur respectant
européenne le cahier des charges du
produit.
Consorzio per la Tutela dei
Vini Bolgheri e Bolgheri

Sassicaia AOP au nom
desdits producteurs.

1402 (AO)  Zatecky chmel Houblon Union Le groupement de produc-
européenne  teurs «Svaz péstitel
chmele Ceské republiky»

Tout producteur/opérateur
respectant le cahier des
charges du produit.

1403 (IG)  Choucroute Légume Union Producteurs ou opérateurs
d’Alsace fermenté européenne  ou groupements de produc-
teurs respectant le cahier
des charges de ’indication
géographique en cause.

1328 (AO) EMd Kolapdtog/ Olives Union Tout producteur/toute
Elia Kalamatas européenne  organisation respectant
le cahier des charges du
produit.

La coopérative agricole
UNION DE MESSENIE.

1405 (AO) XoAlovut/ Fromages Union Tout producteur/opérateur
Halloumi / Hellim européenne  respectant le cahier des
charges du produit.

Informations supplémentaires

De plus amples détails concernant ces indications géographiques (AO et IG) peuvent
étre obtenus en consultant la base de données «Lisbon Express»® de I’OMPL

Opposition

Conformément a I’art. 50e al. 3 LPM, tout tiers ou canton (cf. art. 52r al. 1 OPM)
touché dans ses droits ou intéréts par I’un des enregistrements internationaux men-
tionnés ci-dessus peut former, par écrit auprés de I’Institut, une demande de refus des
effets de la protection en Suisse de cet enregistrement international («opposition»)
dans les trois mois suivant la présente publication pour les motifs évoqués a I’art. 50e
al. 1 let. a a ¢ LPM. Le délai d’opposition commence a courir dés le premier jour du
mois suivant la présente publication (art. 52r al. 2 OPM). L’acte d’opposition doit
respecter les conditions de forme de 1’art. 20 OPM (cf. art. 527 al. 3 OPM), en parti-
culier comprendre une courte motivation (art. 20 let. e OPM). Il peut étre adressé a
I’Institut par voie postale ou par voie électronique (origin.admin@ekomm.ipi.ch).

6 Disponible sous www.wipo.int/ipdl-lisbon/struct-search.
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Voies de droit

Cette publication n’est pas sujette a recours.

27 janvier 2025 Institut Fédéral de la Propriété Intellectuelle:

Division Marques & Designs
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